KRUPS
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GET ME STARTED
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[} START THE MACHINE
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AUTOMATIC
START

DE Maschine starten FR Mise en service de la machine NL Zet het apparaat aan
ES |niciar la maquina PT Ligar a maquina IT Avvia la macchina
GR ©¢0Te TN oUOKeLN o€ Aettoupyia  KZ MalumHaHbI icke Kocy RU 3anyck MALLUMHBbI
DA Start maskinen FI Kaynnistd kone NO Start maskinen sv Starta maskinen




CLEAN ME FIRST

DE Maschine zuerst reinigen FR Nettoyez-moi d’abord NL Reinig mij eerst
ES Limpieme primero PT Lave-me primeiro IT Prima puliscimi
GR KaBdpio¢ pe mpwta KZ AngpIMeH Tadanan anbliHbl3  RU CHAYAA BbINOHWUTE O4UCTKY
DA Renger mig ferst FI Puhdista minut ensin  NO Rengjer meg forst sV Rengdr mig forst




LET ME SERVE YOU
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@ START
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DE Bedienung FR Laissez-moi vous servir NL |k zorg voor de dranken ES Déjeme servirle
PT Ao seu servigco IT Lascia che prepari per te GR Emétpepé pou va o€ oepBipw
Kz XKymbIC peTi  RU [oToB k paboTe DA Lad mig tjene dig ‘FI' Anna minun palvella sinua
NO La meg servere deg SV Lat mig servera dig






(9 | ET ME SHOW YOU

ESPRESSO
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40 ml
50 m|?’ 200 ml

=240 ml

DE Auf einen Blick FR Laissez-moi vous montrer NL |k laat het je zien ES Déjeme mostrarle
PT As minhas sugestdes IT Bastano pochi gesti GR Apnoé pe va oou Seiw KZ KepHeKTi KeCkiH
RU MHankaums DA Lad mig vise dig FI Anna minun nayttda sinulle NO La meg vise deg SV Lat mig visa dig



X

Ty
CHOCOCINO® CAPPUCCINO ICE
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110 ml 'ﬂ Eﬂ 85 ml
100 m? ? e 12 '"' iugﬂ

=210ml =240 ml
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TAKE CARE OF ME
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. Maschine pflegen . Prenez soin de moi . Onderhoud mij . Cuideme
PT Alguns cuidados simples 1T Abbi cura di me GR ®povTioE pe
Kz KypbInFbIHbI KyTy RU O6cnyxuBaHne DA Pas pa mig (FIl Huolehdi minusta
. Ta vare pa meg . Ta hand om mig




ﬂUTOMATlc DESCALING ALERﬂ f NO LIQUID COMES OUT** \
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DESCALING***
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WWW.DOLCE-GUSTO.COM

* DE Automatischer Entkalkungsalarm FR Alerte de détartrage automatique NL Automatische ontkalkingswaarschuwing
ES Alerta de descalcificacion automatica PT Alerta automatico de descalcificagdo IT Avviso di decalcificazione automatica
GR [pogidomoinon autopatng agaipeong alatwv  KZ ABTOMaTThl Kak KeTipy curHanbl  RU ABTomaTnyeckoe npegynpexaerue o6 yaaneHmm
Hakunn DA Automatisk afkalknings-meddelelse FI Automaattinen kalkinpoistohéalytys NO Automatisk avkalkingsvarsel
SV Automatiskt avkalkningslarm

** DE Es flieBt keine FlUssigkeit heraus FR Pas de sortie de liquide NL Er komt geen drank uit ES No sale liquido
PT N&o ha saida de liquido IT Nessun liquido fuoriesce GR Agv ekpéeluypo KZ Erep cyMbIKTbIK aknaca
RU XXnakocTb He BbIxoant DA Ingen vaeske kommer ud FI Nestetta ei tule ulos NO Det kommer ikke ut vaeske
SV Ingen vatska kommer ut

*** DE Entkalkung FR Détartrage NL Ontkalken ES Descalcificacion PT Descalcificagcdo IT Decalcificazione
GR Agaipeon ahdtwv KZ KaktaH Tazapty RU YaaneHue Hakunu DA Afkalkning FIl Kalkinpoisto NO Avkalking SV Avkalkning




DISCOVER THE WHOLE FAMILY
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ESPRESSO LUNGO GRANDE
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CAFE AU LAIT CAPPUCCINO LATTE
MACCHIATO
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MOCHA MARRAKESH DOLCE-GUSTO.COM
STYLE TEA

DE Produktfamilie FR Découvrez toute la gamme NL Ontdek het hele assortiment
ES Descubra la familia al completo PT Descubra toda a gama IT Scopri I'intera gamma di prodotti
GR Avakdahupe oAOKANpnN TNV oikoyéveld KZ Bapnblk eHiMAEPMEeH TaHbICbIHBbI3  RU [TocmoTpeTs Bce
DA Se hele familien FI Loyda koko perhe NO Oppdag hele sortimentet sv Upptack hela familjen
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@ 300348786
@D 084264010
@ 08009998100
@ 080036523 48
@ 1800466 975
@ 080020242
@ 080093217
€& 070010330
@ 08007762233
@ 18888099267
@D 0800860085
@D 300213006
@D 01800-05-15566
@D 4006304868
@D 0-800-542-5444
@ 800135135
@ 08003652348
€ 80300100
@ (809) 508-5100

@ 0800707 6066
@D 2106371000
@ 1-800-299-0019
G (852) 21798999
@@ 800-2220-6666
@D 0800600604
G 0640214200
@ 08001821028
@ 0080063785385
@ 1-700-50-20-54
@ 800365234
@ +96265902997
@ 0120-879-816
@ 080-234-0070
@D +965 22286847
@ 8-800-080-2880
@ +9614548593
@ 80023183
@ 870055200

€G> 1800637-853 (1800 NESTLE) @B 67508056

@ 617744
@& 900102121
@ 080006161
@ 0800970780

@ 0801005254
@ 020269902

Middle East: +97143634100

@ 01800365 2348

@ 080000200
@ 80074114
@ 1800883633
€D 1-800-4000
@ 0800-3652348
@ 80080730
@ 0800365234
@ 800-0000
@ 80010210
@D 898-0061
@ 0800-62282
@ 0800174902
@ 500200153
@ 0800-112121
@ +97444587615
@ 08008637853
@ 8-800-700-79-79
& 8008971971
& 020-299200
€ 18008367009
@D 0804505
€ 0800135135
€ 0800000100
@D 800-6179

@ 1-800-295588
0-2657-8601
@ 08002110218
4443160
@ (368) 663-6832
@D 0800-000-338
@ 0800503010
@ 1-800-745-3391
@D 0800-2122
@ 1800 6699
@D 0860096116
+27115146116

/

The guarantee does not cover appliances that do not work or do not work properly because they have not
been maintained and/or descaled.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schaden, die auf unsachgeméRe Wartung und/oder Entkalkung
zuriickzufiihren sind.

La garantia no cubre los aparatos que no funcionan o no funcionan correctamente porque no

han sido debidamente mantenidos y/o descalcificados.

La garantie ne prend pas en compte les machines qui ne fonctionnent plus ou mal, a cause d’une erreur
de manipulation et/ou si le détartrage n'a pas été effectué.

H eyyunon ev kahmtel Ti ouokevég mou dev Aetroupyouv kabodou r mou Sev Aertoupyoly 6wotd Ayw
1N 6w0TI¢ suvTiipnonG kat /i un Thpnong e dladikasiag agardtwon.

La garanzia non copre i dispositivi non funzionanti o che non funzionano correttamente per i quali non
sono state le dovute operazioni di ione e/o decalcificazione.

Kygangu [AypbIC nainanaHbay/biH xsHe/HeEMEce KaKTaH yaKTbinbl TasanamayfplH
cebebiHeH 3aKpiMaaHFaH HeMece KyMbIC icTemeli kanFan ByitbiMFa keningik spekeTi
Xypmeiiai.
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NO

SV

De garantie is niet geldig voor apparaten die niet correct functioneren omdat ze niet zijn onderhouden
en/of ontkalkt.

A garantia ndo cobre os aparelhos que nao funcionam ou nao funcionam corretamente devido a falta de
manutencao e/ou descalcificagdo.
TapaHTA He PacnpoCTPaHAETCA Ha KOd!
113-32 TOTO, 4TO OHM BbIAK He OYMLLIEHbI OT HaKuMM.

Garantien omfatter ikke maskiner, som ikke virker eller ikke fungerer korrekt pa grund af manglende
vedligeholdelse eller afkalkning.

Takuu ei kata laitteita, jotka eivat toimi kunnolla tai ollenkaan siksi, ettd niité ei ole huollettu tai kalkkia
ei ole poistettu.

Garantien dekker ikke maskiner som ikke virker eller ikke virker riktig p& grunn av mangel pé vedlikehold
eller avkalkning.

Garantin técker inte apparater som inte fungerar eller inte fungerar korrekt eftersom de inte har
behandlats korrekt och / eller avkalkas.
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